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Motive fiir
einen Film

Julian, der
Bub aus Lima

Der Feuerspucker

Die Geschichte eines Films

Der Verfasser dieses Beitrages ist ein junger Journalist, zug
freier Filmschaffender. Er lebt in Biel. Auf der Suche nach eine
amerikanischen Kindererzahlung fiir ein SUJW-Heft stiess er a:
Geschichte vom Leben eines Indiokindes, das aus den Ander
wandert und in die Barriaden (Elendsviertel) von Lima gerat
Geschichte fesselte ihn so, dass der Wunsch nach eigenen Re
chen an Ort und Stelle ihn dazu bewegte, sich in Lima selbst eir
vom Leben der dortigen Kinder, speziell der Indiokinder, zu
schaffen.

Hunderte von Interviews, von Kontakten mit Kindern der St
(und deren Familien), die im Kampf ums nackte Uberleben
Hoffnung auf eine bessere Zukunft aufgeben missen, gaber
Einblick in unvorstellbares Kinderelend. Die Begegnung mi
Wirklichkeit sprengte den Rahmen seiner Geschichte. Das ge
melte Bild- und Gesprachsmaterial verdichtete sich zur Idee
Filmes. Die vorliegende Erzahlung, mit den Augen eines sens
Kameramannes geschaut, wurde zum «Keim» eines Filmsk
Der kleine Julian, Feuerspucker auf 6ffentlichen Pldatzen von |
und der Schuhputzer, der eine Mutter und 6 Geschwister dur
bringen hat, leben. Zur Zeit ist Stefan Kaspar wieder in Lima, u
sucht, auch wenn das Geld fiir das Unternehmen noch fehlt, st
Film zudrehen. Die Reda

Die Schlafstelle
Die Geschichte zum Drehbuch

Uber Lima hangt ein feuchtgrauer Dunst, der Hauser und Mens
verschluckt.

Julian fahrt mit der rechten Hand in die Hosentasche. Tief t
spiirt er die beiden Miinzen. Sie sind glatt und warm. Er brauc
nicht herauszuziehen, er weiss, dass ihm noch zwanzig Soles
ben.

Die Gasschen zwischen den Stdnden des Mercado Mayoriste
eng. Die Leute stossen und drangen sich. Die Rufe der Verk
gehen unter im Larm der Stadt und die Trager mit den Laste
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den nackten Rucken missen sich miithsam einen Weg bahne .

Julian zogert. Dreimal hat er heute Feuer gespuckt im Parque (
pa. Jetzt weiss er nicht, ob er sich mit dem Geld etwas zu esser
fen soll oder nicht. Er spiirt den Hunger, aber es ist schon spd!
wenn er jetzt eine Schlafstelle suchen wiirde, konnte er die Sol
morgen sparen.
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‘hputzerjunge

Einige Verkaufer wickeln schon ihre Waren in Tragtiicher. Andere
beladen die Dreirader, um zuriickzufahren in die Barriaden vor der
Stadt. Da taucht ein paar Stande weiter ein Schuhputzjunge auf, den
er kennt. Quer uber die eine Schulter hangt sein Holzkasten mit
den Arbeitssachen, sein Kopf steckt unter einem unférmigen Filz-
hut. Mide schlendert er Uiber die festgestampften Gemiisereste auf
der Strasse.

«Hola», sagt Julian. «Hola», erwidert der Schuhputzerjunge etwas
aufgeschreckt aus seinen Gedanken. Schweigend gehen die beiden
nebeneinander her. Das Treiben auf dem Markt wird leiser. Die
Dammerung sinkt Giber alles wie ein Schleier.

«Ich mochte mir einen Schlafplatz suchen», sagt Julian. Auch der
Schuhputzerjunge hat daran gedacht. «Vielleicht finden wir im
Quartier am Cosmeberg einen Platz». Doch Julian behagt die Ge-
gend nicht. Es habe zuviele Diebe dort und Hunde, die beissen. Vor
allem weiter oben, wo die Gasschen eng und dunkel werden. War-
um nicht Ciudad de Dios? Das liege zwar etwas weiter draussen vor
der Stadt, aber dort fiihle er sich sicher. Der Schuhputzerjunge ist
einverstanden. Vielleicht konnten sie im Bus ein Lied singen. Das
gdbe ein paar Soles mehr fir die Fahrkarte.

Julian springt als erster vom Trittbrett, dann landet der Schuhput-
zerjunge im Staub am Strassenrand. Mit der einen Hand halt er die
Putzkiste fest, in der andern zahlt er die Soles, die ihm Fahrgaste
zugesteckt haben. Erschopft blast er Luft durch die Backen. Lieder
singen in uberfillten Kleinbussen ist schwer. Die alten Fahrzeuge
ubertonen mit ihrem Rattern und Scheppern fast alles, und die Leute
fihlen sich manchmal belastigt. Vor allem Lieder in Ketschua wol-
len sie nicht horen, obwohl die meistert von ihnen selber aus der
Sierra stammen.
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Elendslager

Erinnerung an
die Grossmutter

Ausblick

Julian schaut sich um. Gleich neben der geteerten Uberlandst
beginnt die Wiiste. Uber die Hiigel verteilt schlafen die Elends!
die Barriaden, riesige Rechtecke, wie Uiber Nacht zum Troc
ausgelegt im Sand vor der Stadt. Friilhmorgens kriechen die |
aus ihren Hiitten. Julian stellt sich vor, wie sie auf den vielen

wegen die grauen Ebenen bis zur Landstrasse iberqueren, w
von den Fahrzeugschlangen verschluckt und in den Baucl
Stadtungeheuers getragen werden. Doch jetzt befinden sich die
sten in ihren Behausungen. Durch die Ritzen der Bastmatten d
diinnes Licht von Kerosenlampen.

Julian und der Schuhputzerjunge stapfen in die dunkle Nachi
sandige Piste fiihrt in leichter Steigung einen Hang hinauf. D
sten Hiitten von Ciudad de Dios tauchen auf. Hier hat Julian s
Ofters einen Unterschlupf gefunden. Meist in ausrangierten A
Vor allem wenn der Nieselregen alles einhullt, ist es etwas trc
ner dort und nicht so kalt.

«Das Lied vorhin hat mir gefallen», sagt Julian. Der Schuhpu
junge schaut vor sich hin. «Es ist von meiner Grossmutter», sa
nach einer Weile. Oft sei er mit ihr Holz sammeln gegangen fu
Feuer in der Kiiche, als er noch oben lebte in den Anden. Da
sie ihm die Lieder beigebracht. « Aber sie hat mir auch viele Kr«
gezeigt, ich kenne noch fast alle Namen und weiss, bei wel
Krankheiten sie helfen.»

Aus der Nacht heben sich Umrisse von Hitten ab, dann versch
den sie wieder. Ein standiger Wind streicht iiber die Sandkru
Er tragt das Bellen der Hunde mit sich fort in die driickende &
Durch den feuchten Nebel breitet sich Kalte aus im Bauch und !
ger.

Jetzt erreichen Julian und der Schuhputzer einen Platz. Ein |
irrt langsam und ziellos iiber die dunkle Flache. Sein herunte:
gender Schwanz stort die Hinterbeine beim Gehen. Den Kopf
er tief, nur knapp tiber dem Boden, auch wenn die Nase den C
chen langst nicht mehr nachspirt. In einer Ecke ist der Schatte
nes alten Lieferwagens zu sehen. Die beiden Jungen bleiben ste
schieben mit den Fiissen ein paar Abfdlle weg und verkriechen
dann zwischen die Hinterrader. Mit Sand und Teilen einer Ka:
schachtel bauen sie kleine Schutzwdlle auf den Seiten.

Auch Julian spricht jetzt von seiner Abuelita, der Grossmutte
ist fast die ganze Zeit mit ihr zusammengewesen, noch bis v¢
nem Jahr. Am liebsten erinnert er sich an ihre Geschichten. E
zahlt von den Géttern auf den Bergen und den Geistern der Tc
die aus den Fliissen sprechen und sich manchmal bis zu den Hi
der Leute vorwagen.

Die beiden driicken sich eng in den Sand der Barriada. «Ich w
zu ihr zurtickkehren», denkt Julian. «Ich muss nur noch e
Geld verdienen fiir dielange Reise.» Stefan C. K
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